
Глава 561. Я очень разочарован

 

В действительности Лу Чжоу зря беспокоился.

Он все еще спал на больничной койке, так что никто не мог устроить праздничную вечеринку
без него.

Что же касается его желания не доставлять неприятностей другим...

Очевидно, такое невозможно.

Множество людей заботились о нем.

Сразу же, как он упал, Янь Янь, заметившая его странное поведение, первая бросилась к нему
и поддержала его.

После этого бригада армейских медиков тут же ворвался в комнату управления и положили
его на носилки, после чего отправила в Пекин.

Пока его укладывали на носилки, весть о его падении дошла до Пекина, шокировав
правительство.

В дополнение к запрету распространения этой новости и взятие под контроль
соответствующего персонала, Лу Чжоу сразу же после короткого пребывания в госпитале в
военное части перевели в 301-ю больницу. Бригада медицинских экспертов во главе с
академиком приступила к осмотру его состояния.

Однако медицинские результаты оказались весьма неожиданными.

Команда экспертов медиков, состоящая из специалистов по неврологии и вирусологии, не
могла поставить диагноз.

Единственное, что подтвердили, то, что Лу Чжоу сильно переутомился за последние дни.

Но врачи не могли определить стала ли усталость причиной обморока

Что касается других аспектов...



Даже с помощью оборудования 301 больницы они не могли обнаружить никаких отклонений.

Такой результат шокировал практически всех.

Даже академик Чжао Чжунцзи, возглавлявший группу врачей, начал подозревать, что приборы
сломаны.

В общем, если они не могли поставить диагноз, они не могли начать какое-либо лечение.

Никто не осмеливался сделать выводы, и никто не осмеливался попытаться найти решение.

Это будет большим достижением, если они смогут провести правильное лечение, но если оно
будет неудачным, то придется нести ответственность.

В конце концов, они могли только наблюдать, как Лу Чжоу лежит.

В конце концов, хотя его сердцебиение и дыхание были немного слабыми, это не что-то
опасное для жизни.

Если он действительно просто переутомился, может ему станет лучше, когда он проснется?

А тем времен в новостях объявили об успехе эксперимента.

Однако в разгар праздника большинство людей на реакторе даже не знали, что главный
конструктор Лу упал на рабочем месте.

Большинство людей недоумевали.

Они выиграли тяжелую битву, но не получили даже праздничной вечеринки. Они лишь
поужинали и отправились отдыхать. Сотрудники испытывали легкое неудовлетворение.

 

Академик Ван стоял у здания 301 больницы. Он вздохнул и посмотрел на корпус больницы.

— Мы говорили, что в ночь на Новый год будет праздничный банкет, и что все вернутся домой
отпраздновать Новый год. В конце концов мы победили, но наш лидер пал.

— Да, — академик Ли Цзяньан вздохнул, — молодые умирают раньше стариков… Черт, что ты
меня бьешь?



Ван Цзэнгуан пришел в ярость.

— Старый хрен! Повтори еще раз и узнаешь, как я действительно бью!

Медсестры посмотрели на спорящих стариков и отошли в сторону.

Любой, кто мог находиться в западном корпусе 301 больницы, занимает высокие должности.

Не только пациенты в этой больнице имели высокий статус, но и посетители.

Особенно никто не хотел обидеть этих неприглядно выглядящих стариков.

Однако в этот момент со стороны раздался мягкий кашель.

— Что вы делаете?

Оба старика мгновенно остановились.

Академик Ван посмотрел на говорящего и смущенно кашлянул, после чего неловко ответил:

—Мы просто... дурачимся.

 

…………….

 

В палате.

Янь Янь виновато посмотрела на Лу Чжоу, который лежал на кровати.

Ван Пэн посмотрел на уведомление на своем телефоне и почесал голову, а потом вздохнул.

— Я так облажался, начальство меня убьет.

Капитан Ян посмотрел на него и просто молча похлопал его по плечу.



Работа Ван Пэна в этот период достойна признания.

Однако он телохранитель и лично отвечал за безопасность профессора Лу. Теперь, когда
профессор Лу лежал на больничной койке, Ван Пэн ничего не мог поделать.

Он мог лишь взять вину на себя.

— Я в порядке, не утешай меня. — Ван Пэн беспомощно улыбнулся. — Не беспокойтесь обо
мне, у вас тоже скорее всего проблемы.

Отчего начальство до сих пор не позвонило им?

Скорее всего, потому что еще не закончило отчитывать других.

Как только начальство закончит, настанет их очередь.

Ван Пэн вздохнул и вышел из палаты.

Ногти Янь Янь впивались ей вплоть. Девушка с виноватым взглядом опустила голову.

Как врач, она явно знала, что образ жизни Лу Чжоу вредный для здоровья. Однако она не
стала настаивать на своем. Она должна была заставить его больше есть и больше спать...

Если бы только… Она была более настойчива.

Она прикусила губу и пробормотала хриплым голосом:

— Это все моя вина. Я не делала свою работу.

Ян Гуанбяо сказал:

— Мы команда, нет смысла обсуждать, чья это вина.

 

Сейчас ему все равно, какое наказание он получит.

Если профессор проснется, он будет счастлив умереть. Он даже готов застрелится.



Однако это ничего не решит.

Внезапно дверь палаты распахнулась.

Президент вошел в сопровождении человека в военной форме.

Два человека в палате отдали честь.

Янь Янь прикусила губу и доложила:

— Пока не подавал признаков пробуждения.

Старик немного помолчал, а потом сказал:

— Профессор Лу национальный герой. Он пал на переднем крае научных исследований. Чего
бы это ни стоило, мы должны сделать все возможное и вылечить его!

Руководитель 301 больницы, стоявший рядом с ним, кивнул.

— Понял!

Старик кивнул.

— Также сообщите, если он проснется.

Старик посмотрел на молодого человека на больничной койке и вздохнул. Он развернулся и
вышел из палаты.

Руководитель 301 госпиталя тоже ушел, но человек в военной форме остался.

Ян Гуанбяо знал, что его сейчас будут отчитывать, поэтому взял на себя инициативу признать
свою вину.

— Это моя вина, я готов...

Янь Янь оборвала его:

— Нет, это моя вина.



— Отставить. — Е Цаньмоу посмотрел на них и спросил. — Какой смысл спорить об этом? Это
разбудит профессора Лу?

В палате воцарилась тишина.

Посмотрев них некоторое время, Е Цаньмоу сказал:

— Я очень разочарован в вас.

Ян Гуанбяо опустил голову и ничего не сказал.

Янь Янь также, в душе она страдала еще сильнее.

— Особенно ты, ты же медицинский сотрудник. Посмотри, что ты сделала? Видишь, что
случилось с твоим подопечным? —  Е Цаньмоу пристально взглянул на Янь Янь. Глядя на дочь
его старого соратника, Е Цаньмоу был глубоко разочарован.

— Я очень разочарован.

Больше не желая ничего говорить, он покачал головой, развернулся и ушел.

 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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